E @ Ministerio de Comercio, Industria y Turismo
artesanias de colombia.s.a.

Proyecto
“Aplicacion de planes de innovacion y desarrollo tecnologico en las unidades productivas
indigenas, rurales y urbanas del pais, que desempefian los oficios de la cerdmica, la
alfareria, la cesteria y la madera” P.G.N. 2007

Verificacion de condiciones existentes en cuanto a infraestructura y servicios, en Jerico —
Boyaca, Guadalupe — Huila, Zipaquira - Cundinamarca y La Cumbre — Valle, la
transferencia tecnoldgica en tinturado de fibras naturales y trabajo en sal. Gestiones para
solucionar deficiencias técnicas para Centro Piloto de procesamiento de la lana en Motavita
— Boyaca

JHON J AGUASACO MANRIQUE
DISENADOR INDUSTRIAL

Artesanias de Colombia
Bogota, Septiembre 2007



Ministerio de Comercio, Industria y Turismo

artesanias de colombia.s.a.

Maria Gabriela Corradine Mora

Mmoo de Cowarca Ledai ¢ ewes

artesanias de colombia 5.4,

Paola Andrea Mufos
Gerente General

Manuel José Moreno Brociner
Subgerente de desarrollo

Profesional Subgerencia de Desarrollo
Coordinadora proyecto

Jhon Jackson Aguasaco M.
Asesor Técnico del proyecto



E @ Ministerio de Comercio, Industria y Turismo
artesanias de colombia.s.a.

CONTENIDO

INTRODUCCION

Zipaquira- Cundinamarca
Motavita- Boyaca

Jerico - Boyaca
Guadalupe — Huila

La Cubre- Valle del Cauca

agrwbdE



Ministerio de Comercio, Industria y Turismo

artesanias de colombia.s.a.

Introduccién

El presente informe relne las actividades adelantadas durante las visitas de verificacion de
las condiciones existentes en las comunidades de Jerico — Boyaca, Guadalupe — Huila, y La
Cumbre — Valle, en cuanto a infraestructura, servicios y compromiso de la comunidad y
entidades municipales, con el fin de viabilizar la implementacién de la transferencia
tecnoldgica para los procesos de tinturado de fibras naturales. Asi también, se realizé la
verificacion de las condiciones para la implementacion de tecnologia para trabajo en sal en
Zipaquird — Cundinamarca y se adelantaron gestiones para solucionar deficiencias técnicas
en el suministro de gas para Centro Piloto de procesamiento de la lana en Motavita —
Boyaca.

En cada una de las visitas se realizaron reuniones con los grupos artesanales y alcaldias
municipales logrando compromisos de cada una de las entidades contactadas los cuales se
describen en los capitulos de cada comunidad. Asi también, se expresan las
recomendaciones resultado de la visita para cada una de las implementaciones a realizar.

El conjunto de actividades se adelantaron en el marco del proyecto: “Aplicacion de planes
de innovacidén y desarrollo tecnoldgico en las unidades productivas indigenas, rurales y
urbanas del pais, que desempefian los oficios de la cerdmica, la alfareria, la cesteria y la
madera” P.G.N. 2007, bajo la coordinacion de Maria Gabriela Corradine, profesional de la
Subgerencia de desarrollo.
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Zipaguira — Cundinamarca

Fecha: 07/09/2007

Proyecto en el que se inscribe la visita: “Aplicacion de planes de innovacion y desarrollo
tecnoldgico en las unidades productivas indigenas, rurales y urbanas del pais, que
desempefian los oficios de la cerdmica, la alfareria, la cesteria y la madera” P.G.N. 2007

1. Propdsito principal de la visita:

e Verificacion en terreno las condiciones minimas en cuanto a instalaciones fisicas
destinadas al Centro piloto y dar viabilidad a la implementacion de la nueva
tecnologia para el trabajo en sal.

e Verificar el Compromiso de la comunidad beneficiaria y compromiso de la
administracion local.

2. Instituciones y funcionarios con los cuales establecié contacto:
e Alcaldia municipal: Lida Yasmin Olaya
e Grupo artesanal: 10 artesanos
e Instructor talla en sal : Eider Guavita Sarmiento

3. Logros principales:

o Verificacion del espacio fisico para la instalacion de las herramientas compuesto por
un salon principal de 24 metros cuadros aprox, salon auxiliar 12 metros cuadros
aprox en un segundo piso y un cuarto para guardar herramientas.

e Verificacion del grupo artesanal

¢ Visita a los puntos de venta de productos tallados en sal

e Compromiso de los artesanos en el desarrollo de la implementacion

4. Compromisos de accion y/o seguimiento:

e La Alcaldia de comprometio6 con la recepcion de los equipos a implementar.

e Los artesanos se comprometieron a apoyar la realizacion de la implementacion
aportando mano de obra para la adecuacién de los espacios destinados a las
herramientas, bajo la direccion del instructor de talla en sal en un lapso de 15 dias.

e Se solicitaron las siguientes adecuaciones: realizacion de un banco de trabajo
adicional a los dos existentes, la instalacion de acometidas eléctricas encada banco
de trabajo, la instalacion de luz adicional en el taller, adecuacion de espacios para el
almacenamiento de materia prima y pintura general del espacio del taller.

e La representante de la alcaldia se comprometié publicamente con los artesanos a
apoyar con materiales las a adecuaciones solicitadas.
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La representante de la alcaldia se comprometid establecer horarios de capacitacion y
permitir el uso de de los equipos a los artesanos formados en la actividad.

5. Recomendaciones:

Se recomienda realizar la implementacion de los equipos destinados al taller piloto
de talla en sal, en la sede destinada por la alcaldia municipal, por cuanto la misma,
corresponde a un centro de formacién integral en trabajos como talla en madera,
pintura y otros, lo cual asegura la continuidad de los procesos de formacion.
Realizar seguimiento a las adecuaciones solicitadas al taller y verificar el apoyo de
las mismas por parte de la alcaldia municipal.

Realizar la implementacion de los equipos con el apoyo de un asesor que verifique:
correcta instalacion de los equipos, marcado de cada uno de los equipos entregados
e instalacion en un sitio visible de los horarios de uso de los equipos.

6. Aspectos generales observados en la comunidad:

Foto: JHON AGUASACO Foto: JHON AGUASACO

Archivo Fotogréafico

El grupo presente en la visita fue inferior al inscrito en los cursos de talla en sal,
debido a que en su mayoria trabajan y toman el curso en la noche.

La representante de la alcaldia mostro interés y compromiso con las actividades del
proyecto

El grupo artesanal presente se mostré motivado con la realizacion de la actividad y
la implementacion de las herramientas propuestas.

Artesanias de Colombia Artesanfas de Colombia

Zipaquira- Cundinamarca Zipaquira- Cundinamarca

Espacio para taller piloto de talla en sal Centro Artesanal, reunion con artesanos
Septiembre de 2007 Septiembre de 2007
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Foto: JHON AGUASACO
Artesanias de Colombia
Zipaquira- Cundinamarca
Espacio para taller piloto de talla en sal
Septiembre de 2007

Foto: JHON AGUASACO

Artesanias de Colombia

Zipaquira- Cundinamarca

Espacio para taller piloto de talla en sal
Septiembre de 2007
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Motavita — Boyaca

Fecha: 07-09-2007

Proyecto en el que se inscribe la visita: “Aplicacion de planes de innovacion y desarrollo
tecnoldgico en las unidades productivas indigenas, rurales y urbanas del pais, que
desempefian los oficios de la ceramica, la alfareria, la cesteria y la madera” P.G.N. 2007

1. Proposito principal de la(s) visita(s):

Detectar el estado del tramite para la instalacion del gas para el Centro Piloto de
procesamiento de la lana y adelantar gestiones con la empresa Gas Natural de Tunja
conducente a concretar dicha instalacion.

Realizar la firma del acta de entrega de los equipos implementados en la localidad

2. Instituciones y funcionarios con los cuales establecié contacto:

Alcalde municipal: Luis Fernando Aguilar Molina

Grupo artesanal

Gas Natural Tunja: Ingeniero Hugo Martinez, Tel: 3184527559, 7441684
Instalador Gas Natural: Nilson Sanchez — Claudio Barajas : Tel: 3153319960.
Asesora Artesanias de Colombia: Carol Valencia

3. Logros principales:

Firma del acta de entrega real y material del equipamiento que conforma el centro
piloto de procesamiento de lana.

Actualizacion del estado del tramite de instalacion del Gas Natural en el centro
piloto y reunion de los documentos relacionados en la alcaldia municipal

Se adelantd una reunion el dia viernes 07 de septiembre a las 11 am. en las oficinas
de Gas Natural Tunja con el ingeniero Hugo Martinez, quien informo que a la fecha
no se encontraba programada la instalacion en el centro artesanal, luego de
explicarle la situacion, el ingeniero se comprometio a programar para el mes de
octubre la instalacion para lo que solicito que el instalador Nilson Sanchez envié un
formato con las medidas y cantidades de obra para la instalacion.

Se informé telefonicamente al instalador sobre el formato solicitado por el ingeniero
de gas natural.

4. Compromisos de accién y/o seguimiento:

El ingeniero Hugo Martinez de Gas Natural Tunja, se comprometié a programar la
instalacion del gas natural en octubre de 2007
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e Se entregd la informacion del compromiso de Gas Natural y datos de contacto de
los involucrados a la asesora Carol Martinez, con el fin de adelantar seguimiento
desde la comunidad.

5. Recomendaciones:

e Realizar seguimiento al compromiso del ingeniero Hugo Martinez de gas natural
Tunja

e Realizar seguimiento al envio del formato solicitado por gas natural al instalador
Nilson Sanchez

e Informar a la alcaldia municipal por escrito de las gestiones adelantadas y solicitar
seguimiento a los compromisos del de Gas Natural.

e Incluir al municipio en asesoria para diversificacion de producto y desarrollo de
imagen gréafica.

e Marcar cada uno de los equipos implementados.

Archivo Fotografico
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Foto: JHON AGUASACO
Artesanias de Colombia Foto: JHON AGUASACO

Motavita- Boyaca Artesanias de Colombia

Centro Artesanal Motavita- Boyaca

Septiembre de 2007 Artesanos realizando Hilado
Septiembre de 2007
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Foto: JHON AGUASACO
Artesanias de Colombia

Motavita- Boyacé

Marmita para tintura implementada
Septiembre de 2007

Foto: JHON AGUASACO

Artesanias de Colombia

Motavita- Boyaca

Estado actual de la instalacion de gas Natural
Falta Conexion a la red.

Septiembre de 2007
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Jerico- Boyaca

Fecha: 08/09/2007

Proyecto en el que se inscribe la visita: “Aplicacion de planes de innovacion y desarrollo
tecnoldgico en las unidades productivas indigenas, rurales y urbanas del pais, que
desempefian los oficios de la cerdmica, la alfareria, la cesteria y la madera” P.G.N. 2007

1. Propdsito principal de la(s) visita(s):

e Verificar el cumplimiento de condiciones minimas en cuanto a instalaciones fisicas
destinadas a la implementacion de talleres de tinturado, servicios publicos
requeridos (gas, agua y energia),

o Verificar el compromiso de la comunidad beneficiaria y compromiso de la
administracion local.

2. Instituciones y funcionarios con los cuales estableci6 contacto:
e Alcaldia municipal: Mary Edith Wilches
e Grupo artesanal

3. Logros principales:

e Se verifico el estado de telares, ruecas y maquina para esquilar implementadas por
otras entidades en la localidad

e Se visitaron los espacios en el municipio y la vereda Juncal que la alcaldia cedera
para el uso de los artesanos, encontrando el espacio de la escuela de la vereda el
juncal como el méas propicio para la implementacion de ruecas e implementos para
hilado

e Se acordo con los artesanos continuar con el proceso de implementacion y asesoria
en las veredas Juncal y Bacota.

e Se acordd con los artesanos proponer la revision y reparacion de implementos como
telares y maquina para esquilar con los que cuenta la comunidad.

4. Compromisos de accién y/o seguimiento:

e Se acordd con el grupo artesanal y la representante de la alcaldia, realizar la
implementacion de ruecas eléctricas en las veredas de Juncal, para lo cual, la
alcaldia ha dispuesto un salén en la escuela de la vereda Juncal.

e La alcaldia se comprometié a tomar en arriendo un local para el funcionamiento en
el municipio de la sede artesanal y ceder un salon en la escuela de la vereda el
Juncal para la implementacion de maquinas y herramientas
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Se acordo con los artesanos orientar la asesoria e implementacion hacia las veredas
Juncal y Bacota, por cuanto en la cabecera municipal no se realiza la actividad de
obtencion y procesamiento de materia prima.

5. Recomendaciones:

Se recomienda realizar la implementacion de un taller piloto de hilado y tejido en el
salon de la escuela de la vereda el Juncal compuesto por: rueca, cardador e
implementos para limpieza de materia prima y preparacion de hilo.
No se recomienda realizar implementacion de equipos de tintura en esta localidad,
por las siguientes razones:
o Las artesanas viven en su mayoria en las veredas el Juncal y Bacota a méas de
1h de camino.
o En la cabecera municipal no hay artesanas que realicen el proceso de
obtencion de materia prima.

Se recomienda orientar la asesoria a la correcta seleccion, limpieza, hilado y tejido
de lana en las veredas Juncal y Bacota.

Se recomienda realizar revision y reparacion del telar y la méaquina para esquilar que
se encuentra en la sede artesanal del municipio, y acordar con los artesanos su
traslado a la vereda Juncal como complemento al taller piloto.

Por solicitud de los artesanos se recomienda implementar en la vereda Bacota una
rueca eléctrica, sin embargo no se realizo visita a esta vereda y se debe establecer el
sito de dicha implementacion.

Se recomienda realizar una revision a los 5 telares que se encuentran en las casas de
los artesanos de la vereda el juncal, y verificar cuantos se pueden reparar y
acondicionar para su funcionamiento.

Se recomienda dedicar el espacio de la sede artesanal en el municipio de Jerico para
venta de producto y reunién en los dias de mercado del grupo artesanal.

Se recomienda el traslado de los implementos para limpieza y seleccion de materia
prima entregados por Artesanias de Colombia a la vereda el Juncal. Por cuanto en la
actualidad se encuentran en un espacio provisional, ademas, en la cabecera
municipal no se realiza el proceso de hilado.

6. Aspectos observados en la comunidad:

Existe disposicion por pate de grupo artesanal, sin embargo la mayoria vive en
veredas a mas de 1 hora de camino de la cabecera municipal.
A la reunion convocada asistieron 4 artesanas y 7 adultos mayores de un grupo del
municipio quienes se encuentran inscritos en el listado de asistencia con tinta azul y
no se pueden incluir como unidad productiva por sus condiciones.
Realizada la visita a la vereda el Juncal se encontraron 5 familias dispuestas a
participar en la implementacion.
Los implementos para seleccion y limpieza de lana entregados por Artesanias de
Colombia se encuentran en un lugar provisional, en la sede de la cooperativa de
agricultores.
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e La comunidad participa del proyecto Disefia Boyaca impulsado por la gobernacion
del departamento.

e La comunidad cuenta con los siguientes telares y otros elementos que se encuentran
en el siguiente estado:

Implementos Cantidad | localizacién Estado
Telar horizontal 1 Sede artesanal Es utilizado para exhibir
municipio producto, el aspecto general es

bueno pero se encuentra
desajustado y al parecer faltan
algunos componenetes.

Telar horizontal 5 Casas de artesanas en | Se encuentran desarmados y al
la vereda el juncal parecer faltan algunos
componentes.
Magquina para 1 Sede artesanal Se encuentra fracturado un
esquilar municipio componente.
Oster El motor y demas elementos
Stewart funcionan

Shear Master,
Modelo: EW 310c
head

Ruecas 2 Sede artesanal Se encuentran sin motor y con
municipio desajuste general.

Archivo Fotografico

Foto: JHON AGUASACO Foto: JHON AGUASACO
Artesanias de Colombia Avrtesanias de Colombia
Jeric- Boyaca Jericé- Boyaca

Centro Artesanal Telar, sede artesanal
Septiembre de 2007 Septiembre de 2007
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Foto: JHON AGUASACO Foto: JHON AGUASACO

Artesanias de Colombia Artesanias de Colombia
Jericé- Boyaca Jericd- Boyaca

Telar, sede artesanal Rueca, sede artesanal
Septiembre de 2007 Septiembre de 2007

TYEmE

Foto: JHON AGUASACO Artesanias de Colombia Foto: JHON AGUASACO Artesanias de Colombia
Jerico- Boyaca Jerico- Boyaca
Implementos para proceso de materia prima Sede artesanal, que propone arrendar la alcaldia. Septiembre de 2007

entregados por artesanias de Colombia Septiembre de 2007

-~ - e - -

Foto: JHON AGUASACO Artesanias de Colombia ) )

Vereda Juncal , Jeric6- Boyaca Foto: JHON AGUASACO Artesanias de Colombia

Escuela propuesta por la alcaldia para realizar la | VeredaJuncal, Jerico- Boyacd 5

implementacion. Reunion en la que se acord6 la implementacion en la escuela de la
Septiembre de 2007 vereda

Septiembre de 2007
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Foto: JHON AGUASACO
Artesanias de Colombia
Vereda Juncal , Jeric6- Boyaca
Telar Tradicional,
Septiembre de 2007

Foto: JHON AGUASACO
Artesanias de Colombia
Vereda Juncal , Jeric6- Boyaca
Telar Tradicional, detalle
Septiembre de 2007

Foto: JHON AGUASACO

Artesanias de Colombia

Vereda Juncal , Jeric6- Boyaca

Partes del telar en desuso, encontrado en el techo de una casa
Septiembre de 2007

Foto: JHON AGUASACO

Artesanias de Colombia

Vereda Juncal , Jeric6- Boyaca

Parte de telar en desuso, encontrado en el techo de una casa
Septiembre de 2007
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Foto: JHON AGUASACO

Artesanias de Colombia

Vereda Juncal , Jeric6- Boyaca

En la visita se encontr6 a las artesanas realizando el hilado en por
el método tradicional

Septiembre de 2007

Foto: JHON AGUASACO
Artesanias de Colombia
Jerico- Boyacé

La sede artesanal actual funciona como punto de venta.
Septiembre de 2007

Foto: JHON AGUASACO

Artesanias de Colombia

Jerico- Boyaca

Maquina para esquilar, sede artesanal municipio
Septiembre de 2007

Foto: JHON AGUASACO

Artesanias de Colombia

Jerico- Boyaca

Marquilla realizada en el proyecto Disefia Boyaca, realizado por la
gobernacién del departamento

Septiembre de 2007
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Guadalupe — Huila

Fecha: 11/09/2007

Proyecto en el que se inscribe la visita: “Aplicacion de planes de innovacion y desarrollo
tecnoldgico en las unidades productivas indigenas, rurales y urbanas del pais, que
desempefian los oficios de la ceramica, la alfareria, la cesteria y la madera” P.G.N. 2007

1. Propdsito principal de la(s) visita(s):

Verificar el cumplimiento de condiciones minimas en cuanto a instalaciones fisicas
destinadas a la implementacion de talleres de tinturado, servicios publicos
requeridos (gas, agua y energia),

Verificar compromiso de la comunidad beneficiaria y compromiso de las
administraciones locales.

2. Instituciones y funcionarios con los cuales establecié contacto:

Alcalde municipal: Francisco Javier Sierra Esteban

Secretario de planeacion de la alcaldia: Carlos Arturo Martinez
Grupo artesanal: 17 artesanos

Asesor de la alcaldia: Noé Castro

3. Logros principales:

Reunion con el alcalde municipal, quien se comprometi6 a apoyar la
implementacién a través de acta de compromiso firmada el 11 de septiembre de
2007.

Se verifico el espacio en la casa de la cultura del municipio para la implementacion
del equipo de tintura, el cual, la arcadia se a comprometié a adecuar para realizar la
implementacion.

Verificacion del grupo artesanal, el cual se encuentra motivado

Compromiso de los artesanos en el desarrollo de la implementacion, realizando
revision de los avances en la construccion del centro artesanal.

Se realizo visita a un taller artesanal y se verifico el proceso de de los sombreros.

4. Compromisos de accién y/o seguimiento:

La alcaldia de comprometio por escrito a apoyar la implementacion en los
siguientes puntos:
o Recepcion y administracion de los equipos a implementar.
o Permitiry regular el acceso de los artesanos a los equipos
o Suministrar el espacio fisico en la casa de la cultura, en las condiciones
requeridas para la implementacion
o Realizar la convocatoria y motivacion del grupo artesanal.
Suministrar dotacion complementaria para el centro piloto.
o Efectuar divulgacion del proyecto

O
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e Los artesanos se comprometieron a apoyar la realizacion de la implementacion
aportando mano de obra para las adecuaciones finales del espacio del centro piloto.

e El espacio suministrado por la alcaldia cuenta con un area de 10m x 4m, piso y un
muro, la alcaldia se compromete a realizar la construccién, de muros y acometidas
eléctricas e hidraulicas necesarias para la implementacion de los equipos.

e EIl grupo artesanal apoyo en la seleccion de espacio de la casa de la cultura como
centro piloto de tintura y se comprometio a su uso y cuidado.

5. Recomendaciones:

e Se recomienda realizar la implementacion de los equipos destinados al centro piloto
de tintura, previa verificacion del cumplimiento de la alcaldia en la construccion del
espacio acordado.

o Realizar seguimiento a avance de las adecuaciones solicitadas

e Realizar la implementacion de los equipos con el apoyo de un asesor que verifique:
Correcta instalacion de los equipos, marcado de cada uno de los equipos entregados
e instalacion en un sitio visible de los horarios de uso de los equipos y manuales de
uso.

e Solicitar por escrito a la alcaldia los elementos complementarios para el centro
piloto: mesas, sillas y armarios, acordados en el acta de compromiso.

e Incluir a la comunidad en asesorias de diversificacion de producto, desarrollo de
imagen grafica y empaque.

6. Aspectos observados en la comunidad:

e Se encontr6 un grupo artesanal motivado y dispuesto a apoyar el desarrollo de la
implementacion, edemas, interesado en desarrollar nuevos productos y continuar
consolidando el proceso de asociatividad iniciado.

e EIl alcalde municipal se mostrd interesado y dispuesto a poyar el proceso de
implementacion en la comunidad.

e Se verifico la calidad de los sombreros realizados en la comunidad.

Archivo Fotografico
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Foto: JHON AGU

Foto: JHON AGUASACO Artesanias de Colombia Guadalupe - Huila
Guadalupe- Huila Estado actual del espacio destinado por la alcaldia para la
Casa de la Cultura de municipio Septiembre de 2007 implementacion. Septiembre de 2007
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Foto: JHON AGUASACO Artesanias de Colombia
Guadalupe- Huila

Espacio para construccion de estructura para secado de la fibra.
Septiembre de 2007
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Foto: JHON AGUASACO Artesanias de Colombia
Guadalupe- Huila

Grupo artesanal de la localidad.

Septiembre de 2007

b i
Foto: JHON AGUASACO Artesanias de Colombia
Guadalupe- Huila
Hormas entregadas por artesanias de Colombia en convenio
con SENA Septiembre de 2007

Foto: JHON AGUASACO Artesanias de Colombia
Guadalupe- Huila
Maestro artesano realizando el proceso de golpeado y

hormado Septiembre de 2007

Foto: JHON AGUASACO Artesanias de Colombia
Guadalupe- Huila
Hormas entregadas por artesanias de Colombia en convenio con SENA

Septiembre de 2007

Foto: JHON AGUASACO
Artesanias de Colombia
Guadalupe- Huila
Maestro artesano realizando el proceso de golpeado y hormado
Septiembre de 2007
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La Cumbre — Valle del Cauca

Fecha: 13/09/2007

Proyecto en el que se inscribe la visita: “Aplicacion de planes de innovacion y desarrollo
tecnoldgico en las unidades productivas indigenas, rurales y urbanas del pais, que
desempefian los oficios de la ceramica, la alfareria, la cesteria y la madera” P.G.N. 2007

1. Propdsito principal de la visita:

e Verificar el cumplimiento de condiciones minimas en cuanto a instalaciones fisicas
destinadas a la implementacion de talleres de tinturado, servicios publicos
requeridos (gas, agua y energia),

e Verificar compromiso de la comunidad beneficiaria y compromiso de las
administraciones locales.

2. Instituciones y funcionarios con los cuales establecié contacto:
e Alcaldia municipal
e Grupo artesanal: 20 artesanos

3. Logros principales:

e Reunion con la alcaldesa municipal, quien ofrecid las instalaciones de la antigua
carcel municipal como posible casa artesanal.

e Se verificaron espacios los espacios de la casa de la cultura y carcel municipal con
el fin de conformar la sede artesanal del municipio.

e Verificacion del grupo artesanal

e Definicion, con el grupo artesanal, de formas de intervencion y asesoria requeridas
por la comunidad.

e Compromiso de los artesanos en el desarrollo de las actividades que adelante
artesanias de Colombia en el municipio

e Realizacion de visitas a tres talleres artesanales

4. Compromisos de accién y/o seguimiento:
e Los artesanos se comprometieron por escrito a apoyar la realizacion las actividades
que artesanias de Colombia defina para el municipio, asi como a:

o adelantar la gestion ante la alcaldia municipal para obtener en comodato el
espacio de la antigua carcel municipal y establecer alli la sede artesanal del
municipio.

o Aportar su mano de obra para las adecuaciones finales del espacio del
centro artesanal.

o Implementar el almacén de grupo artesanal en la sede de centro artesanal

o Velar por el cuidado y sostenimiento del centro artesanal.
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e Laalcaldiay los artesanos coinciden en la posibilidad de convertir la antigua cércel
en un centro productivo artesanal.

e Los artesanos se comprometieron a adelantar el proyecto generar un centro
artesanal, enfocado a la produccion y comercializacion de productos del municipio
en el espacio que antes estaba destinado a la reclusion y castigo (carcel Municipal)
para lo cual solicitaran apoyo a entidades como gobernacién departamental, Ongs y
otras.

5. Recomendaciones:

¢ No se recomienda la implementacion de equipos de tintura en esta localidad por las
siguientes razones:

o En la Actualidad no se cuenta con el espacio fisico adecuado para realizar la
implementacién y pese a que la alcaldesa ofrecio el espacio de la antigua
carcel municipal como posible sede del grupo artesanal, no se encuentra
confirmado y requiere adecuaciones locativas.

o La alcaldia municipal mostro poco interés en apoyar la actividad, y planteo
el encontrarse al final de su periodo como obstaculo para apoyar
econdémicamente cualquier implementacion.

o Con excepcion de la guadua, no se encontré explotacion de otro recurso
natural en el municipio.

e Se recomienda apoyar a la comunidad el proyecto de convertir el antiguo centro de
reclusion y centro artesanal y productivo, para lo cual requieren:
o Apoyar la solicitud presentada por el grupo artesanal a la alcaldia municipal
para la concesion del espacio.
o Apoyar en lo posible a la comunidad con materiales como cemento, pintura,
ladrillos, una puerta y otros necesarios para la adecuacion del espacio.
o Apoyar la dotacion del centro artesanal con mesas y sillas para la realizacion
de reuniones
e Incluir a la comunidad en asesorias de diversificacion de producto, desarrollo de
imagen grafica y empaque.

6. Aspectos observados en la comunidad:

e Se encontro un grupo artesanal motivado, dispuesto a apoyar el desarrollo proyectos
en la comunidad y en capacidad de formular sus propias iniciativas.

e La asociacion fue conformada en un proyecto adelantado por la gobernacion del
departamento en febrero del presente afio, lo que indica que la mayoria de los
productos presentados por los artesanos corresponden a ejercicios realizados en la
capacitacion.

e Los artesanos que componen la asociacion de dividen en varias asi:

o Trabajo en guadua: 3
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o Trabajo en fique: 13
o Bordado: 2
o Tejido: 2
e En su mayoria los artesanos se pueden definir como pertenecientes a un grupo
urbano, y no se dedican a la explotacion de materias primas.
e Laalcaldia municipal muestra poco interés en el apoyo al grupo artesanal.

Archivo Fotografico

Foto: JHON AGUASACO Artesanias de Colombia

La cumbre-Valle del Cauca La cumbre-Valle del Cauca
Los artesanos se reinen en la casa de la sefiora Doris Pefiaranda | Grupo artesanal Septiembre de 2007

Septiembre de 2007

Foto: JHON AGUASACO Artesanias de Colombia
La cumbre-Valle del Cauca

Foto: JHON AGUASACO Artesanias de Colombia

La cumbre-Valle del Cauca Productos del grupo artesanal
Fique adquirido en otros municipios Septiembre de 2007

Septiembre de 2007
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Foto: JHON AGUASACO

Artesanias de Colombia

La cumbre-Valle del Cauca

Posible sede artesanal, Antigua céarcel municipal
Septiembre de 2007

Foto: JHON AGUASACO
Avrtesanias de Colombia

La cumbre-Valle del Cauca
Productos del grupo artesanal
Septiembre de 2007
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Productos del grupo artesanal
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La cumbre-Valle del Cauca
Productos del grupo artesanal
Septiembre de 2007

Foto: JHON AGUASACO
Artesanias de Colombia

La cumbre-Valle del Cauca
Productos del grupo artesanal
Septiembre de 2007

Foto: JHON AGUASACO
Avrtesanias de Colombia
La cumbre-Valle del Cauca
Taller de artesanal
Septiembre de 2007
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Foto: JHON AGUASACO
Artesanias de Colombia

La cumbre-Valle del Cauca
Taller de artesanal
Septiembre de 2007

Foto: JHON AGUASACO
Avrtesanias de Colombia

La cumbre-Valle del Cauca
Productos del grupo artesanal
Septiembre de 2007
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